2) T? 
S891 ? 
ates A : 
Vs ga Foire Sst Free 
ES E jo ® न! TA Sz IE लाति 13 PATCH संशित E 
BRA A ना भहच्लमयका JEDN ANSET TEA आत्ता मे यूतर्रअलस्त? 5? TEA Jn eaae 
aa G q e 
FATIHA भे जनादे f arm aa EPZ RADA e PAR 19a Bod i] I 
SERIES, gees Ng अया cS ज ति IA [85 Ey afe | 
erg] GO HATT 2 प्या AT OTe PTA Ta 3 IAE 
| 21 
I duca ME SAO) REN ar 
TREE वा apnd: arte oa वा Nana dy 
gt हाड ठ, वा agia: SIS AMARA aa का 
ps Ten Sta xac ga MIT TITI > 
खानै ने sb साचा विता gemi A लति मे भरन 
२7 O3 MAA FAT पाठता TA अनेक Me qu FT 


लाति š त zi " 
303 E sae सदा 
= af R yo ० = Sy m A Se खि a REC 
दीनं Jaret शाता य जन AGATA cl q ना 3 ETT 


SHAZIA भे Ted [os 
2 EN Abr ON - (m 
Gase Boge RP hes ca RAAT sd अेंभवाशालिअर्बअशवने वार सादृ uu zm | 
ध्यायन्‌ Ze aie Raw oka: sree BUGIS शान्ति ar 
EN = श॒त्रिन्दि e CMM N: SUSI al Ama ° 
आंद्थांजागकतात्मनी Ad Fa ID =¿d "arg DE GV ET Iga (AA, HAT 
र ao #न्तर्य मे इन्तो) aa: पिठी Are अति ee 
SAN RA MA aq टिन MAI मे Saad TSS) TE आ 1 i 
Ç - JJ € I| 
af e e ° SN NEL = TA, ATA I = TAI 
AAS LIA Ir सलतं दाहा नयेडनाहिथलो INA TAA TT Aan 
aa O CN e ar a 
STAEN लय zara Piar ara ARTUR SHAMS, TOTER: RA We ज्यश्नुवे o 


|j 


Wo शा. 

: O Es : E 
D JA ma E LARINA TAS ATA [es ना bet ah % C2 x PAPAR TEEN 
fe ar afe TO Y Pozar + apy आगि # = 1 
sa श्राले न DT हुन्ल। TAO श्राम्यामि ian d 9 J A 


AA 
— 


^ ov es 
gem c 2 


r s 


हु = : = 
- idc 


८5 > A = - - an maa sa SEN SER, ee E i ss 


DR, SATYA VRAT SHASTRI 


PROFESSOR OF SANSKRIT Phone : 2300 
UNIVERSITY OF DELHI 33 


EX-VICE CHANCELLOR 


SHRI JAGANNATH SANSKRIT U Res. 3/54, ROOP NAGAR, 
PURI ORISSA E E UN DELHI-110007 (India) 
Ref. No. 
Dated 
ol Sam ? 
- > a MEMS Sj aa TAN 
Y Razer XG + IE G tel = अज <=] ES ya mm uc v >>. — `. 
Š ul S Seas <—c e IRA 
( A 2 5 E LA EN > PAN YANG 
E 


AH SCPE आल (n LIS pc MED wt | 


(A ee V BA चा KETA माध्य A > 
7 ai =, f ext A SA ri Gs “€ A —( FRA! o पटके 
| BER, 


€ > > c z3 = 
ITE त AJAH सनत OA TA c. 
Gi Ah Gu <<= 
—= 
IT, —— 5-5८ TEE = s = ANS 
CUNA AR EP आ (u^ sas kN ONE 
(^ = 


qe एक =, = RR == " “Y TAN — 2 > 
la, च्या FH FU) lS ने FTN FE ST GEN Sn: AD | 


gis MN (ENS 
st < cc Fay? Sala UNO = ल e मा क्र A 
oe cae Yiq Sr 6g st Pan  9?yS शत सच्या E = MA 
ser Ast तो eS 
zu sat RRS ill See SITS Zen | = 
p ERA AN 
c2, Fr Tipp KI - TIGER SEIS - =, C > 
f c 1 | j (5 NCCE el Ta => 
wi > > < š ( or Wa 
í c. AT KULI, AP —= ales 
SR <ç (AH चा Dri न <? E 
(DN z = = GEN oe 2 E | 
EU EE e eh फु क etit Gan a a E 


zu — EN SEN N ~ 
c 2 Le | ( — = 7 मदे FA — 47 < N“ ) 
| a | wt ees Esc नि नो ० zS |} 2 (| 


= = 3 ` par सचा —= 
WE C कत्या तक वाया m s >J 
त्र = OD ee e š PE 
(tc E WHR EYE PAT = — >> == — 
€ न्य AG जा चा छ पण gan 
फलाः — une c0 ft ROE Wa 


ESE जण ES E S eee S, A पार = N= = 


ey ST Sra 


L ` ga EN > 
(BR 5४ ER NE | 
S < a Ta Jus epe — EL FACE == Gu 
aa Dai Aan ccm ar $? 
3 SHES Sal | 
en LE IN ur NY | 
f N een TANG ST a D ai 9 | 


2 — + > 
MUT M qai NASA, i Li 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitised By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


`) 
LARI + q AI 2 


uU 


3S6 dw A1 Hh Oo HM ल्ला w फू Ks o> >- 
Se TE $ c ITE "म NU SR, 


M oet 2] 


SN DAN 
NE र R Ts न्स < «ua A 
š EET: 


Cat k 
2ST TA fi "a ( Sy AG tenet 


- 


FU 


SEE ee. > -) Y. | 


ATT ea AL VEN 2 oN 
SLE, (काळा HRN Tu) KONTEN ES y 
p alae ti 
FE $e ERUIT. < N de DES 2 EN SS 
TI TA DEN ITI A ERN 
a an ES: : | 3 $ 
Seu eee pe ae 
=) AMC CNC NTT (tr = > 4 यन 
gk, x 
Tal wr = — er Fx 
TG HTT CEs RTH = (m Se, = T सत्रको ae 
Cd D => O ine. p: i» 
cu — mM DJ: => Gy y = a: 2 ७ < 
TREE SU REA ee GE Si $ 
— i 
=» See: E 


| - t RE >, ताळे 

ST) SON Cop: Ale (C 
UA gc z BL 

NP OSG 


j NT bY 
te = C व्यान r N ८5 A => Y | 
{ =H 2j Jost ti TR Um, = 37 <; छाए 

> HUC VL EU CR TR = A 
ANG 2 N — IN < al A 
ATS are Tí = Ya > D 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitised By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


KO! HAM 


WHO AM I 2 


1. A question comes up in my mind : Who am I ?Whence have I come ? 
“hat is my name ? What do I do in this world ? Where am I 

stationed 7 What is my aim 7 What is my significance $ How 

relevant is my existence 7 I am a stranger unto my own self. 


I find myself in a queer state. 


2. “hatever I think , is that any way clear through words 7 Does 
it ever translated into actuality ? Can it be conveyed ade= 
quately to others ? Is it known even to my own self 7 


Because of this shattered mental state Ling no peace. 


3. Should I run after this activity or thst or should I abstain 
from it ? Should I feel attached to it or should I develop 
detachment to it? With these thoughts overpowering me I do not 
see all the moving or stationery things spxrsatxemk laid out 


even while viewing theme 


hb, I have good knowledge. I have gone through many a work in the 
world. How come then that I am tempted to tre cheating others 
and such siker things such like other activities. My heart 
does not melt even while I see people reduced to penury and 


misery. I cannot make out as whether I am blind or deaf. 


5. I am a divine personage, adorned with qualities admired by people, 
living always in a luxurious mansion. My mind m centred on 
wealth amassed with many a deceitful, abominable and cruel 


acts, I find no solace, 


6. For the wretched rich I work day and night not getting the wages 
I aspire. While tiring myself out for building palatial buildings - 
day in and day out, my dwelling is a thatched hut and my dress = 
tattered clothes. 


Ze I am a teacher but being a politician, I teach not. I am a Hazker 
physician but T have of my patients. in With the feeling that all 
work sinks there I work in the office. I accept bribe and then I 


do some work for others. In this I derive the utmost delight. 


8. What is mg goal ? What is my identity? To whom do I belong in this 
world ? What do I do ? For whom do I work without a break ? What 
do I speak 7 What £ do I hear ? What db I think ç Where do I go ? 
Who am I 7 I know that not. Well, why should I then go on and on 


like one who has lost his direction 7 
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कोऽहम्‌ ? 


RAI ZU 


TASA समुदेति मे मनसि भो: | कोऽहं कतस्त्यस्तथा 
कि वा नाम करोम्यहं जगति कि कुत्रास्यहं संस्थितः | 
कि लक्ष्यं किमु वा महत्त्वमथवा किं वा ममाऽऽस्ते पदम्‌ 
आत्मा म सुतरामसंस्तुत इति प्राप्तोऽस्मि चित्रां दशाम || 


यद्याच्चिन्तनमस्ति मे मनसि किं वाचा भवेत्‌ तत्‌ un 


कि वा कर्मणि तद्‌ भवेत्परिणतं कि वा परेभ्यो भवेत | 
तत्सम्यक्‌ प्रतिपादितं किमथवा ज्ञातं मया स्यान्नवे- 
त्येवं विप्रतिपन्नमानसतया नो शान्तिमाप्नोम्यहम्‌ i 

किं मे धावनमस्तु वा सुविरतिः कार्यान्तरेभ्यो भवेत 
कि वा तेष्वभिरक्तिरस्तु किमु वा तेभ्यो विरक्तिर्भवेत | 
चिन्ताचान्तमना इति प्रविततं सर्व चरं चाचरं 

पश्यन्‌ व्याप्तमिदं जगत्‌ किमपि कि नैवाहमालोकये ॥ 
जञानं मे प्रथितं मया च पठिता ग्रन्था अनेके भवि 

तत्कि मे परवञ्चनादिकृतिषु स्वीया प्रवृत्ति: सदा | 

दीनां दुर्विधतां गतां च जनतां नो वीक्ष्य चित्तद्रति- 
Use वा बधिरोऽथवाहमिति मे नैवास्त्यहो निर्णयः ॥ 
दिव्योऽहं सुविभूषितो गुणगणैलोकस्य पूज्यस्तथा 
कुर्वन्‌ वैभवशालिभव्यभवने वासं सदर्प सदा | 
ध्यायन्‌ द्रव्यमुपार्जितं कुसृतिभिरनैकैस्तथा गर्हिते: 
कृत्यैश्छदापरैनृशंसपरमैः शान्ति परां नापुवे ॥ 
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आढ्यानामकृतात्मनां बत ! कृते श्राम्यामि रात्रिन्दिवं 
नेवाहं च लभे कथञ्चिदपि हा ! स्वीयामभीष्टां भूतिम्‌ । 
हर््याणां रचनाविधावनुदिनं श्रान्तस्य मे हन्त भो ! 
वासः पर्णकुटी विशीर्णमलिनं वासो ममाच्छादनम्‌॥ 


आचार्योऽप्यनुशास्मि नैव सततं राज्ञां नयेऽवस्थितो 
वैद्योऽहं परमातुरादिविषया चिन्ता न मां बाधते | 

कार्याणां लय इत्यनेन विधिना कार्यालये कार्यकृद्‌ 
उत्कोचादिपर: परार्थघटकः सौख्यं परं व्यश्नुवे ॥ 

क: पन्था: किमु मे स्वरूपमथवा कस्यास्प्यहं भूतले 

किं वा कर्म करोमि कस्य च कृते श्राम्याम्यहं सन्ततम्‌ | 
कि वा वच्मि श्रृणोमि किं किमथवा ध्यायामि यामि क्व च 
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Pure like the currents of the waters of the river Ganga, bright like the digits of the 
moon. Illumining the knowledge with new interpretations the words of Kalidasa 
shave a charm of their own. 


This foremost of the poets shines forth with his divine poetic excellence like the 
sun with its excellent rays and the mount Himalaya with its mass of snow. Not all 
is good simply because it is old. Nor is everything new is with blemish. In the 
graceful poetic art of the great poet there is both antiquity and modernity. 


His juxtaposition of the words and meanings is unique and are so the effusive 
flow of the sentiments in his poems. They verily enthrall the people of all types 
and force them to be drawn to them. 


The genius of the great poet with waves of sentiments gone up appears like the 
celestial river in that it rushes forth but does not overflow the banks, it has depth 
of ideas but does not lack clarity. 


His shining string of poems arising out of unique intelligence brings listlessness to 
the string of the same of other poets. 


This master poet using appropriate words characterized by softness and elegance 
and embellishing them with a number of figures of speech shines forth winning 
plaudits offered by connoisseurs of the poetic art. 


There may be many great poets but it is he who imparts sheen to the earth. It is 
the moon that illumines the night and not the countless stars and constellations 


— “Satya Neat Shastri 
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सर्वाञ्जनानुन्मदयन्ति सत्यं 

कुर्वन्ति तांस्तद्वणगान्‌ हठाच्च ।| 4 ।| 
PANZER च न चोत्तटा चर 

गम्भीरभावा च न चाप्रसादा | 
रसोत्तरङ्गा प्रतिभा विभाति 

महाकवेर्देवतरङ्गिणीव' 115 || 
निजाद्वितीयप्रतिभोत्यदीप- 


शिखेव काव्यावलिरस्य दीप्रा | 


सम्प्रापयत्यन्यक्रवीन्द्रकाव्य- 
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karyalayas, I work in the spirit that the work there gets out. of sight. Given to 
accepting bribe and subserving the interest of others, I get all the happiness. 


What is my path? What is my identity? To whom do I belong on the earth? 
. What work do I do? For whom do I strain myself always? What do I speak? What 
declothiaikSaWarenatei ५०७९१०१ DAmiseObylenenanesedengothGydaaKeshWhy am I then 
wandering about like one who has lost his direction. 


a  _————_—_—_———o co ownBà 
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SATYASUDI 


महाकविकालिदासाष्टकम्‌ 
-"खल्यक्षत Ssi 


शशाङ्कलेखा इव कान्तिमत्यः | 


गङ्गोदधारा इव शुद्धरूपाः 


नूत्नार्थविज्ञानविभासयित्र्य: 

श्रीकालिदासस्य गिरो Prana 11 111 
अंशुप्रकर्षेण यथांऽशुमाली 

हिमातिरेकेण यया हिमाद्रि: 1 
तथा कवित्वस्य भरेण दिव्ये- 

नायं कविप्राग्रहरो विभाति 11211 
पुराणमित्येव न साधु सर्व 

नैवानवद्यं च समस्तमस्ति | 
महाकवेः काव्यकलाविलासे 


पुरातनत्वं च नवीनता च ।। 3 || 


एव्दार्थसाहित्यमपूर्वमस्प 

काव्येपु पुप्ठाए्च रसप्रवाहाः | 
सवज्जिनानुन्मदयन्ति सत्यं | 

र्वन्ति तांस्तद्दशगान्‌ हठाच्च ।। ५ ll 


TANGGA च न चोत्तटा च 
गम्भीरभावा च न चाप्रसादा । 
रसोत्तरङ्गा प्रतिभा विभाति 
महाकवेर्देवतरङ्गिणीत्र 115 lÍ 


निजादित्तीयप्रतिभोत्य दीप- | 
शिखेव काव्यावलिरस्प्र दीप्रा | 
सम्प्रापयत्पन्यक्रवीन्द्रकाव्य- 


j- 

समूहमत्यन्तविविर्णभावम्‌ ।। 6 11 
पदावलिं कोमलकान्तरूपां 

न्यस्यन्‌ यथास्थानमयं करीन्द्रः | 
ताज्चाप्यलड्भारभरेण युज्ज- 

न्ताभाति काव्यज्ञभराभिजुप्ट: ।। 7 11 
कविप्रवेकेषु लसत्स्वनेके- 

प्वनेन भूमिः सविशेषशोभा | 


' 'नक्षत्रताराग्रहसड्कुला5पि 
ज्योतिप्मती चन्द्रमसैव ae 118 II 
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